						
Додаток №5
до тенденої документації


ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №___
					           про закупівлю товару

смт Варва	                                                                                         «___» ___________2024 р.



Комунальне підприємство "Господар" іменоване надалі Покупець, в особі директора Ломаки Олександра Євгеновича , що діє на підставі Статуту , та 
________________________________________________________________________ , що іменується надалі Постачальник, в особі _______________________________________, що діє на підставі____________ з іншого боку, за результатами проведених відкритих торгів з особливостями щодо закупівлі ДК 021:2015:34140000-0 – Великовантажні мототранспортні засоби (Трактор у комплекті з навісним обладнанням), керуючись Господарським кодексом України і Цивільним кодексом України, Постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12 жовтня 2022 року №1178, уклали цей договір, надалі Договір, про наступне:

[bookmark: bookmark2][bookmark: bookmark0][bookmark: bookmark1][bookmark: bookmark3]І.	Предмет договору
1.1. [bookmark: bookmark4][bookmark: _GoBack]Постачальник зобов’язується поставити у власність Покупцю код ДК 021:2015:34140000-0 – Великовантажні мототранспортні засоби (Трактор у комплекті з навісним обладнанням), (далі Товар) в кількості та комплектації згідно зі специфікацією (Додаток 1), що є невід’ємною частиною Договору, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити Товар на умовах цього Договору.
[bookmark: bookmark5][bookmark: bookmark6]1.2. Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не знаходиться під забороною на відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь якими фізичними або юридичними особами, державними органами та державою, також не є предметом будь якого іншого обтяження або обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
[bookmark: bookmark7]

[bookmark: bookmark10][bookmark: bookmark8][bookmark: bookmark9]II. Кількість та якість Товару.
2.1. [bookmark: bookmark11]Товар має відповідати вимогам щодо його якості в момент його передачі Покупцеві та протягом визначеного Договором та законодавством строку, коли Постачальник гарантує якість Товару.
2.2.  Закінчення гарантійного строку на Товар означає припинення гарантійних строків на комплектуючі або складові частини Товару, за винятком випадків, прямо передбачених в експлуатаційній документації на Товар. 
2.3. Якість Товару, що поставляється, має засвідчуватись документом, який підтверджує якість на Товар, а саме: сертифікат відповідності тощо. Товар, який не відповідає вищезазначеним вимогам, вважається непоставленим.
2.4. Постачальник надає на Товар всю необхідну технічну документацію, необхідну для реєстрації, керівництво з експлуатації, сервісну книжку, тощо українською мовою.
2.5. Строк гарантійного обслуговування Товару становить 36 місяців або 3000 мото годин (в залежності від того, що наступить раніше)  з моменту передачі його Покупцю. Протягом даного строку Постачальник бере на себе зобов’язання щодо усунення недоліків Товару, агрегатів або вузлів, які можуть бути виявленні під час експлуатації.

ІІІ. Ціна договору та порядок розрахунків.
3.1.         Загальна ціна Товару за цим Договором становить ___________________грн. (_______________________гривень___________________копійок) в т.ч. ПДВ ________грн.
3.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін. Джерело фінансування - власні кошти. 
3.3. Ціна на Товар встановлюється в національній грошовій одиниці України.
3.4. Ціна Товару визначається з урахуванням податків та зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів та усіх інших витрат.
3.5. [bookmark: _Hlk155609368]Оплата здійснюється за поставлений Товар протягом 60 банківських днів з моменту підписання Сторонами накладної (видаткової накладної) на переданий у власність (поставлений) Товар. 
3.6. Покупець здійснює оплату за поставлений Товар в національній валюті України в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
3.7. [bookmark: _Hlk155609431] У разі затримки відповідного бюджетного фінансування чи блокування рахунків -  розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок чи його розблокування.

IV. Порядок та строки передачі Товару
4.1. Постачальник передає Товар разом із оригіналами супровідних документів у місці поставки, яким є адреса Покупця. Місце поставки товару: 17600, Україна, Чернігівська  обл., Прилуцький р-н, смт Варва, вул. Шевченка, будинок 18.
4.2. Факт поставки (передачі у власність) Товару в рамках цього Договору підтверджується актом прийому-передачі, підписаним уповноваженими представниками обох сторін.
4.3. Право власності на Товар до Покупця переходить на підставі акту приймання-передачі Товару.
4.4. Підписанням відповідного Акту приймання-передачі Покупець підтверджує факт передання йому Товару, всієї необхідної інформації та супровідних документів стосовно Товару, передбачених Договором та чинним законодавством України, відсутності у нього будь-яких претензій щодо якості та комплектності переданого йому Товару, необхідної інформації та супровідних документів стосовно Товару.
4.5. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження Товару переходить до Покупця з моменту поставки Товару та передачі усіх супровідних документів.
4.6. [bookmark: _Hlk155609310]Товар за цим Договором поставляється не пізніше «29» лютого 2024 р.
4.7. Постачальник зобов'язаний не менше ніж за 5 (п’ять) робочих днів повідомити Покупця про готовність поставити Товар та узгодити з Покупцем дату поставки Товару.
4.8. Покупець зобов’язаний прийняти Товар при наявності відвантажувальних документів та відповідності Товару вимогам розділу II Договору протягом п'яти робочих днів з моменту поставки.

[bookmark: bookmark19][bookmark: bookmark20]V. Обов'язки сторін.
5.1. [bookmark: bookmark21]Обов’язки Постачальника:
5.1.1. [bookmark: bookmark22] Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
5.1.2. [bookmark: bookmark23] Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору.
[bookmark: bookmark24]5.1.3. Повідомляти Покупця про готовність Товару до поставки (таке повідомлення повинно бути надане Постачальником не менше ніж за 5 (п’ять) робочих днів до запланованої ним дати такої поставки), а також повідомляти про хід виконання Договору (відповідно до запиту Покупця).
[bookmark: bookmark25][bookmark: bookmark26]5.1.4. Інші обов’язки, зазначені умовами цього Договору.
5.2. [bookmark: bookmark27]Права Постачальника:
5.2.1. [bookmark: bookmark28] Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений Товар.
5.2.2. [bookmark: bookmark29] На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Покупцем.
[bookmark: bookmark30]5.2.3. Інші права, зазначені умовами цього Договору.
5.3. Обов’язки Покупця:
5.3.1.  Забезпечити своєчасне і належне приймання Товару, що відповідає вимогам, визначеним щодо нього у цьому Договорі, і який був поставлений в порядку та на умовах, визначених у цьому Договорі.
5.3.2.  Вчинити дії, які відповідно до вимог, що звичайно ставляться до аналогічних дій, необхідні з його боку для забезпечення передання та приймання Товару.
5.3.3.  Приймання товару (за кількістю і якістю) здійснюється в порядку та на умовах, визначених цим Договором, та у відповідності до чинного законодавства України.
5.3.4.  Перевірити кількість та якість прийнятого Товару і про виявлені недоліки Товару негайно повідомити Продавця;
5.3.5.  Вчасно і у повному обсязі здійснити оплату, відповідно до умов Договору, у строки, передбачені цим Договором;
5.4. Права Покупця:
5.4.1.  Покупець має право пред'являти Продавцю претензії щодо кількості і видимих пошкоджень Товару - негайно після їх виявлення з оформленням відповідних документів;
5.4.2.  Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
5.4.3.  Повернути Постачальнику документи, зазначені Договором, в разі неналежного їх оформлення.
5.4.4.  Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши письмово про це його у строк не пізніше ніж за 3 календарних дні про таке розірвання.
5.4.5. [bookmark: _Hlk155609495] Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі затримки бюджетного фінансування чи блокування рахунків більш ніж  90 банківських днів з моменту поставки Товару.
5.4.6.  Інші права, зазначені умовами цього Договору.	

VI. Відповідальність сторін і порядок вирішення спорів.
6.1. [bookmark: _Hlk127438308]У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність визначену цим Договором та чинним законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
6.2. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
6.3. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.
6.4. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
6.5. [bookmark: _Hlk155609529]В разі несплати Покупцем суми коштів обумовленої договором за Товар на умовах визначених п.5.4.5. цього Договору, то останній підлягає поверненню Постачальнику разом із супроводжуючими документами за рахунок Постачальника. 
6.6. У випадку порушення строку поставки Товару, визначеного п. 4.6. цього Договору, Постачальник на вимогу Покупця сплачує штраф в розмірі 5 % від вартості Товару, за весь час порушення строку поставки Товару. 

VII. Форс-мажор.
7.1. [bookmark: _Hlk127438585]Сторони звільняються від відповідальності за невиконання своїх зобов'язань, якщо воно сталося внаслідок обставин непереборної сили, таких як пожежа, стихійне лихо, аварія, військові дії будь - якого характеру, блокади, страйки, відключення електроенергії, припинення поставок енергоносіїв або інших непередбачених обставин, шо виходять за рамки контролю сторін і належному чином засвідчених, якщо ці обставини безпосередньо впливають на виконання даного договору, а їх наступ засвідчено сертифікатом Торгово-промислової палати України. У такому разі терміни, відведені на виконання зобов'язань, будуть продовжені на період дії зазначених обставин.
7.2. До обставин непереборної сили відносяться також рішення державних органів, що перешкоджають виконанню цього договору.
7.3. Якщо зазначені обставини будуть продовжуватися більше шістьох місяців, то кожна зі сторін має право відмовитися від виконання своїх зобов'язань за цим договором. При цьому жодна зі сторін не має права вимагати від іншої сторони компенсації спричинених цим втрат.
7.4. Сторона, для якої створилася неможливість належного виконання договірних зобов'язань, повинна негайно письмово інформувати іншу сторону про настання і припинення обставин, що не дозволяють належним чином виконувати свої договірні зобов'язання.
7.5. Жодна зі Сторін не звільняється від відповідальності за прострочення виконання, допущену до настання форс-мажорних обставин.
7.6. У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами за даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини.
7.7. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 6 місяців підряд, даний Договір може бути розірвано в односторонньому порядку Покупцем шляхом направлення письмового повідомлення про це другій Стороні на офіційну електронну пошту Сторони. Дата, зазначена в такому повідомленні, вважатиметься датою розірвання цього Договору.
7.8. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за даним Договором, повинна негайно письмово сповістити другу Сторону про початок і припинення форс-мажорних обставин.
7.9. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується листом Торгово-промислової палати України.
7.10. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання своїх обов’язків за Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин.

VIII. Строк договору.
[bookmark: _Hlk127438998]8.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.05.2024 р., але в будь-якому випадку до повного виконання зобов’язань сторонами.
8.2. Допускається продовження строку дії договору та виконання зобов'язань щодо передачі Товару у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі.
[bookmark: _Hlk155609672]8.3. Договір може бути достроково розірваний:
а)	коли у зв'язку зі специфікою діяльності Покупця, відпадає потреба в даному Товарі;
б)	у випадку дворазового порушення Постачальником своїх зобов'язань по строках поставки та/або якості Товару, що ним поставляється;
[bookmark: _Hlk155609749]   в) в разі несплати Покупцем суми коштів обумовленої договором за Товар на умовах визначених п.5.4.5. цього Договору. 
8.4. Цей Договір укладений у двох автентичних примірниках українською мовою, які мають рівну юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

XI. Інші умови.
[bookmark: _Hlk127439133]9.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.  
9.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесеними тільки за домовленістю Сторін, складаються в письмовій формі, підписуються уповноваженими представниками Сторін, що оформлюється Додатковою угодою до цього Договору, яка є невід’ємною частиною до цього Договору. 
9.2.1 Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в електронній формі. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її прийняття.
9.2.2. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись з нею чи надати аргументовану відмову.
9.2.3. Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
9.2.2. У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист був повернутий підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв’язку адресата поштового листа.
9.3. Жодна зі Сторін не може передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.
9.4. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміну свого місцезнаходження, поштових та банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в цьому Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 5-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін.
9.5. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
9.7. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних представників Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних.
9.8. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178, а саме:
- зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
- погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
- покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
- зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

Х. Додатки до договору.
          10.1. Додатками до цього Договору є:
· Додаток №1 Специфікація на Товар;


ХІ. Реквізити сторін.

	Покупець
 Комунальне підприємство «Господар»
Варвинської селищної ради
Чернігівської області
 Адреса: вул. Шевченка, 18, смт Варва, Прилуцький р-н, Чернігівська обл., 17600
Тел.: (04636) 2-11-35, 2-11-94
E-mail: kpgospodar1@ukr.net
Код ЄДРПОУ: 35074998
ІПН: 350749925052
Свідоцтво платника ПДВ № 100103863
Є платником податку на прибуток на загальних умовах
Р/р UA423535530000026007301101965
в Філії Чернігівського обласного управління
АТ «Ощадбанк», МФО 353553
 
Директор
 
_________________ О.Є. Ломака
	Постачальник





[bookmark: _Hlk127441033]     Додаток №1
                                                                                                                    до Договору № ____
                                                                                                               від ___________ 2024 року

Специфікація

	№ з/п
	Найменування
товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без ПДВ
	Загальна вартість, грн. без ПДВ

	1.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ПДВ, грн:

	

	Всього з ПДВ, грн:
	




	ПОКУПЕЦЬ
Комунальне підприємство «Господар»
Варвинської селищної ради
Чернігівської області
Юридична адреса:
вул. Шевченка, 18, смт Варва, Прилуцький р-н, Чернігівська обл., 17600
тел.: (04636) 2-11-35, 2-11-94
E-mail: kpgospodar1@ukr.net
код ЄДРПОУ: 35074998
ІПН: 350749925052
свідоцтво платника ПДВ № 100103863
Платник податку на прибуток на загальних умовах
Р/рUA423535530000026007301101965
 в Філії Чернігівського обласного управління
АТ «Ощадбанк», МФО 353553

Директор

_________________                О.Є. Ломака
М.П.

		


	ПОСТАЧАЛЬНИК




	
	ПОСТАЧАЛЬНИК



_____________/___________________/
М. П.




